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Capitolul1
Bianca



Se pare cd businessul nenorocitului o sd se intindd pe intregul etaj.

Am apdésat pe butonul liftului si am terminat de scris in telefon
lista de intrebari fiacutd ca naiba pentru interviu. Silvia, editoarea
mea, nu avea sa fie foarte fericitd, mai ales ci trebuia si i le dau in
urma cu doud zile. Acum n-ar mai fi avut timp de modificari. Trdia
pentru a sugera modificari.

Intarziasem deja cinci minute la intlnire si nenorocitul de
lift de-abia se misca. Dupa ce am lovit butonul cu numarul 34 de
citeva ori, mi-am spus cd o sd urc pe scéri data viitoare. Dar pe
cine minteam? Cu pantofii dia? In fusta aia stramtd? A fost un
miracol si cd am reusit sd ajung langa trotuar dupé ce m-a ldsat taxiul
in fata.

Am oftat zgomotos. Chiar ne miscim? Clar era cel mai incet
lift cu care urcasem vreodata. Frustratd, si poate si un pic anxioasa
pentru cd voiam sd termin odatd cu interviul, am mai incercat o datd
butonul liftului. Am apésat din nou, véitaindu-ma:

— Hai odata! Ca deja am intarziat ca naiba.
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Vi Keeland si PenelopeWard 9

Am rasuflat usuratd cdnd am simtit cd a inceput sa prinda un pic
de vitezd, dar apoi s-a zdruncinat, oprindu-se brusc in bezna.

— E, uite, acum ai stricat porcdria asta de lift, s-a auzit din
spatele meu o voce groasa.

Am tresarit speriatd, jongland cu telefonul in mana, ceea ce l-a
facut sa cada. Dupd zgomotul pe care l-a scos cand s-a ciocnit de
podea, mi-am dat seama ca se sparsese.

— Rahat! Uite ce mi-ai facut, am spus aplecandu-ma si atin-
gand podeaua, dar fard sa reusesc si-1 gdsesc. Poti macar sd faci niste
lumina ca sa-1 pot gési?

— Mi-ar face plécere.

— Multumesc, m-am ratoit.

— Dacd as avea un telefon la mine.

— Glumesti? Nu ai telefon la tine? Cine naiba mai iese din casa
fara telefon?

— Poate ar trebui si incerci si tu. Dacd nu ai fi asa obsedaté de el,
poate nu am fi acum in situatia asta neplacutd.

M-am ridicat si mi-am pus mainile in solduri:

— Cum asa?

— Paj, erai asa ocupatd sa tastezi ca nici n-ai observat ca mai e
cineva cu tine in lift.

— Asa. Si?¢

— Daca m-ai fi vazut, n-ai fi sdrit ca arsa cAnd m-ai auzit, deci
nu ti-ai fi spart telefonul. Astfel, am fi avut lumina si ai fi putut vedea
butoanele liftului suficient cat si mai apesi de doudzeci, treizeci de
ori. Sigur asta ne-ar fi ajutat.

L-am simtit miscandu-se in spatele meu.

— Ce faci?

Cand a raspuns, mi-am dat seama cé vocea lui venea din alta
parte, de undeva de jos, din stinga mea.

— Stau pe jos si-ti caut telefonul.

Era intr-adevar foarte intuneric. Nu vedeam nimic, dar am
simtit in aer o miscare si mi-am dat seama cd se ridicase.



— Intinde ména.

— O s3-mi pui telefonul in ea, da?

— Nu, mi-am dat jos pantalonii si o sa-mi pun penisul in ea.
Dumnezeule, chiar esti o nesuferitd, nu-i asa?

Géndindu-ma ca nu ma vede, am zambit si am intins mana.

— Hai, da-mi telefonul.

O ména s-a intins pe langd a mea si a tinut-o, in timp ce cealalta
mi-a pus telefonul in palma si a inchis-o.

— Aiun zdmbet frumos. Ar trebui sd zdAmbesti mai des.

— Este bezni aici. De unde stii ¢ am un zdmbet frumos?

— Pot sa-ti vad dintii.

Mi-a dat drumul la ména si deodatd am simtit cd ma apuca un
atac de panicd. Rahat! Nu aici. Nu acum. L-am apucat din nou de
mand inainte sa se indeparteze de tot.

— Imi pare rdu... imi e... poti si ma tii de mana un minut?

A facut ce l-am rugat fird sa ma intrebe nimic. Ciudat, a stat
acolo si m-a tinut de ména, strangand-o de cateva ori, ca si cum stia
cd am nevoie de incurajiri. Dupd un timp, am simtit valul de frica
trecand si am slabit stransoarea degetelor.

— Poti si-mi dai drumul acum. Imi pare riu. Am avut un mic
atac de panica.

—A trecut?

—Vin deodatd si apoi dispar. Cu cit vom petrece mai mult timp
aici, cu atat sunt sanse mai mari sa mé panichez din nou. Vorbeste cu
mine. Asta imi distrage atentia.

— OK. Cum te cheama?

Nevoia de a tipa era coplesitoare.

— Aaaaaaaaaaaaaaa!

— Ce dracu a fost asta? a marait el.

Am urlat si mai tare.

— De ce faci asta?

Fara sa-i raspund la intrebare, am gafait i am spus:

— Ah, m-am simtit bine.
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— M-ai speriat ca naiba.

— Scuze. Este o tactica pe care o aplic pentru a scdpa de panica,
sa urlu din toti rarunchii.

— Asta-i cea mai buna tactica a ta?

— Am mai multe. Una dintre ele e si-mi masez bilutele.

— Pardon?

— Am bilute. Chiar ma ajutd sd le masez.

— Bilutele... tale? Mie mi-ai parut o femeie al naibii de bine
facutd, cel putin din spate.

— Sunt bilute Baoding de metal, pentru meditatie. Le rostogo-
lesc in palma. Ma ajutd sd ma calmez.

Am inceput sa caut frenetic in poseta.

— Ce e cu agitatia asta? m-a intrebat.

— Incerc sa le gdsesc. Sunt pe undeva prin poseta.

Nu reuseam sa le gasesc usor fara lumina.

— Rahat! Unde sunt?

A chicotit.

— Am niste bilute pe care le-ai putea masa, dacd simti nevoia.

— Esti dezgustitor! Tine-ti bilutele si nevoia departe de mine,
te rog.

— Oh, haide. N-am vorbit serios. Relaxeaza-te. Tu esti cea care a
adus vorba despre bilutele de masaj. Suntem blocati intr-un lift intu-
necat. Incercam si fac o glumd, ce dracului.

— OK. Aici erau, am spus, reusind intr-un final sd-mi gasesc
bilutele Baoding.

Am tras aer adanc in piept si am inceput sa le rotesc in mana,
concentrandu-ma pe sunetul de metal pe care il ficeau cénd se
atingeau.

— Zdrangane. Ce drigut, a spus sarcastic. Ce faci mai exact cu
ele?

— Le rotesc.

— Asta chiar te ajutd?

— Da.



Dupa céteva minute, m-am intors spre el.

— Deschide ména.

I-am pus bilutele in palma.

— Tine-le separate cu ajutorul ardtatorului.

Cand mi-am dat seama cé foloseste degetul gresit, i-am spus:

— Degetul arétator, nu mijlociu.

— O, mai bine. Degetul mijlociu trebuie sa fie odihnit. Voi avea
nevoie si il tin ridicat in cazul in care nu porneste liftul dsta mai repede.

— Nu iei treaba asta in serios. Da-mi-le inapoi.

Ile-am luat din ména.

— Odata am fost la o intalnire cu o femeie care s-a aplecat peste
masa si mi-a zis ca avea niste bilute de metal infipte in... stii tu ce.

— Bilute Ben Wa.

— A. Deci stii de ele.

— Da.

— Ta uite unde era experta in bilute. Ai folosit vreodatd Ben Wa?

— Nu. Nu am nevoie de bilute ca sd am un orgasm.

— Chiar aga?

Nu am vizut, dar am simtit ca zimbeste.

— OK, conversatia asta devine ciudata, am zis, dand din cap
dezaprobator.

— De-abia acum devine ciudatd? Cred ca situatia asta a devenit
ciudatd cand mi-ai spart timpanele.

Toata situatia era de-a dreptul ridicola. Deodatd m-a bufnit
rasul. Bilutele de metal mi-au alunecat din mana, rostogolindu-se pe
podeaua liftului.

— Ti-ai scapat bilutele.

Felul serios in care a spus-o m-a facut sa rdd si mai tare. A
inceput si el, si oficial radeam amandoi isteric. Imprejurarea ne ficea
pe améndoi sa ne purtdm ca doi nebuni. P4na la urma ne-am asezat
pe jos, sprijinindu-ne cu spatele de peretii liftului. S-au ldsat cateva
momente de ticere. Mi-am dat seama ca mirosea al naibii de bine.
Era un amestec de parfum si miros barbatesc, al lui. M-am intrebat
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dacd era mdcar atragdtor. Trebuia sd recunosc, cel putin vocea era
sexy ca naiba. Intr-un final, I-am intrebat:

— Cum ardti?

— Vei afla destul de curand.

— Incerc doar si fac conversatie.

I-am simtit cuvintele vibrand langd mine cind s-a aplecat.

— Cum crezi ca arat?

Vocea lui chiar era excitantd. Mi-am dres glasul.

— Ai o voce foarte frumoasd, foarte matura. Mi te imaginez ca
un om matur, distins. Poate ardti ca James Brolin.

— Accept asta.

— Dar tu cum crezi cd ardt eu? am intrebat.

— Pii, te-am vézut din spate. Tot ce stiu e ci ai un fund fantastic,
dar mai ai si dinti frumosi, tindnd cont ca, practic, strilucesc in
intuneric.

Am inceput s respir greu. Probabil cd simtise ca devenisem din
nou agitata, pentru ca m-a dojenit:

— Daca ai de gand sa urli iar ca o hiena, ai putea macar sa strigi
dupa ajutor. Foloseste constructiv rahatul dla de tehnica.

M-am ridicat brusc si am inceput sa lovesc in usile liftului.

— Ajutor! Ajutor!

Strigétele mele au fost in zadar.

— OK. Poti sd te opresti acum.

Cand m-am asezat din nou langa el pe podea, am simtit un alt
val de panica. Era foarte greu sa lupt impotriva acestor sentimente
fard nicio distragere vizuald. Nu mé confruntasem niciodata cu
panica intr-un intuneric total.

— Poti sa ma tii de mana iar?

— Sigur, a spus simplu, ludndu-mi ména strans intr-a lui.

Fara stimuli vizuali, m-am concentrat pe celelalte simturi, in
principal catre miros si atingere. Savurdnd senzatia de a-i simti
mana caldé si mare si respirandu-i parfumul, am inchis ochii si am
incercat sd ma calmez.



Deodatd a sarit in picioare si mi-a dat drumul la mana.

— Lumina!

Cand am deschis ochii, am vazut ca se aprinsese lumina in lift.

— Lumina! am tipat.

Cand m-am intors instinctiv sd-1 imbrétisez, m-am oprit brusc
si inima aproape cd mi-a stat in loc. L-am observat pentru cateva
secunde. Tipul era mult mai frumos decat mi-as fi putut imagina
vreodatd — pana la punctul in care acum mi-era dureros de rusine de
tot ce se intdmplase in intuneric. Nu semana deloc cu James Brolin.
Era mai tdndr, mai atragator, mai rebel. Cred cd avea in jur de 30 de
ani. Colegul meu de lift avea parul de culoarea cernelii negre, lung pe
langa urechi si ascuns sub o sapcd de baseball intoarsé invers. Ochii
ii erau de un albastru rece patrunzator, era barbierit nici mai mult,
nici mai putin decat ar fi trebuit, iar maxilarul ii era superb definit.

Nu imi gaseam cuvintele.

— Bund, am spus simplu, ca si cum ar fi fost prima datd cdnd ne
intalneam.

El a zZambit periculos de sexy si mi-a facut cu ochiul.

— Bund.

14 Mister Moneybags. Periculos de sexy



Capitolul 2
Dex



Oau. Micuta mea jucdtoare cu bilute era chiar o vulpita.

O vézusem doar din spate inainte sd se stingd lumina. Acum
mad uitam fix in ochii ei cdprui mari si frumosi, simtind cd problema
tehnica a liftului nu fusese un lucru rau totusi. Si-a dres glasul.

— Lumina si-a revenit, dar tot suntem blocati.

Am apasat pe cateva butoane.

— Asa pare, dar mdcar ne indreptdm in directia corectd. Pun
pariu ca o si se miste imediat chestia asta.

Si prin chestia asta, nu mad refer la penisul meu, desi as fi putut
jura cd l-am simtit zvacnind cand si-a lins buzele frumoase si pline.

Fd din nou asta.

Cicat.

Este frumoasd.

O urmdream cu privirea de-a lungul corpului, in jos si apoi in
sus din nou, innebunit dupa cum nasturii mici ai bluzei sale conser-
vatoare formau un drum catre gatul ei delicat. Nu m-ar fi deranjat sa
ling pielea aia.

16 Mister Moneybags. Periculos de sexy
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Poate as fi ispitit-o si se distreze cu mine.

— Unde mergi dupa ce iesim de aici? am intrebat.

— La etajul 33, a spus.

Ce? Ce cautd ea la etajul meu? Stiu cd nu lucreazd pentru mine.
Mi-as fi amintit fata aia, ochii dia.

— Ce treaba ai acolo?

— De fapt, voi avea plicerea sa il intervievez chiar pe... Mister
Moneybags®.

Mi s-a facut rau.

Ahhhh.

Asta nu-i un semn bun pentru mine.

Am inghitit in sec, apoi am ldsat capul intr-o parte si am facut
pe prostul.

— Cine?

— Pe evazivul Dexter Truitt. Este CEO-ul companiei Montague
Enterprises. Au tot etajul de sus.

Incercand sa nu par ca si cum eram pe cale sa mi pierd cu firea,
am intrebat-o:

— De ce ii spui Mister Moneybags?

— Mi-l imaginez ca fiind un nemernic ursuz, ahtiat dupé bani,
asa ca pare un nume potrivit. Desigur, nu il cunosc insa.

— Si atunci de ce crezi asta despre el?

— Am motivele mele.

— Poate nu ar trebui s presupui tot ce e mai rau despre cineva
pana nu ajungi si-1 cunosti.

Chiar daca stiam raspunsul, nu m-am putut abtine:

— Si pana la urma de ce il intervievezi?

— Lucrez pentru o revistd de business, Finance Times. Am fost
desemnatd sd ma ocup de o exclusivitate pe care am obtinut-o. Este
un fel de prima iesire in public a lui Truitt. Mereu a fost foarte retinut
dupé ce a preluat compania de la tatél lui, nu a vrut si fie fotografiat

1 In engl.,, moneybags = o persoani foarte bogati. (N.t.)



sau si dea interviuri. Abilitatea lui de a fi un mister a fost aproape
impecabild. Cand am aflat cd noud ne va da primul lui interviu,
m-am oferit voluntar.

— Pai de ce? Adica, daca nu il placi pe tip...

— Cred cd va fi amuzant sa-1 pun la punct.

— Nu-mi pari genul de persoana care de obicei ii face pe oameni
sa transpire de frica, mai ales dacd ludm in considerare atacurile tale
de panica.

— Ei, crede-ma cind iti spun ci o sd md adun pentru interviul
asta. Nu las oportunitatea asta si-mi scape.

— Stii ca nu ar trebui séd judeci o carte dupa copertd, nu? Deja
te-ai hotarat cd tipul dsta este un nemernic §i nici macar nu l-ai
cunoscut. Doar pentru cé cineva este bogat si puternic, nu inseamna
cd e 0 persoana rea.

— Nu este vorba despre asta.

— Atunci despre ce?

— Hai sd spunem ci m-am documentat pentru interviul asta si
am informatii verificate cd tipul chiar este un nemernic. E prea mult
de discutat acum.

Cicat. Inima incepuse sa-mi batd foarte tare. Trebuia sa aflu de
ce avea astfel de idei preconcepute despre mine. Sigur n-ar fi putut
sa-si dea seama cd eu eram Dexter Truitt, avind in vedere cum eram
imbracat dupd ce fusesem la sald. Ardtam ca un nenorocit de curier
pe bicicletd, nu drept CEO-ul unui imperiu de milioane de dolari.
Biroul meu avea propriul dus si un vestiar si planuisem sa ma schimb
imediat ce ajungeam la etaj. Banuiesc ca as fi int4rziat la interviu.

— Cum te cheama? am intrebat.

— Bianca.

— Bianca si mai cum?

— Bianca George.

Asta era numele jurnalistei cu care trebuia sd md intalnesc.

— Incantat de cunostinti, Bianca.

— Si tu esti?

18 Mister Moneybags. Periculos de sexy
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Care sd fi fost numele meu?

Sé 1i spun ca interviul cu Mister Moneybags incepuse de fapt
cand se urcase in lift sau sd intru in joc si s fiu in continuare tipul cu
picioarele pe pamant cétre care se deschisese deja? A doua varianta
suna de o groaza de ori mai amuzantd. Numele meu. Numele meu.
M-am uitat in jos catre o scrisoare pe care o ridicasem dupa sald in
dimineata aia. Era pe jos, exact langd bilutele de metal. Plic. Marca
de plicuri. Mead. Reed. M-am uitat la usile liftului. The Doors. Jim
Morrison. Jim. James. Jay. Reed. Jay Reed.

— Jay Reed.

— Incantata de cunostinti, Jay.

— La fel, Bianca.

O voce s-a auzit la interfon:

— Sunt Chuck Sansone de la intretinerea cladirii. Este cineva
acolo?

— Da, a raspuns Bianca, suntem aici, suntem blocati!

— Am vrut doar si vé spun cd vd scoatem imediat. Nu sunteti in
pericol. Avem o echipd care lucreaza acum la asta.

A pérut extrem de usuratd cand a tipat:

— Multumim. Multumim mult! Va rog sd ne tineti la curent.

— Va tinem.

Eu, pe de alta parte, nu voiam decét sd stau in spatiul dsta inchis
cu ea. Trebuia sd aflu de ce ma ura, dar unei parti din mine i si
plécea sd joace rolul lui Jay, un tip obisnuit despre care nu avea nicio
parere preconceputa, de rahat.

— §i cu ce te ocupi, Jay?

M-am gandit la un singur lucru, tindnd cont de imbrécdmintea
mea.

— Detin propria mea firma de curierat pe bicicletd. Merg la
etajul 26.

— Asta explicd pachetul.

— Sunt bine dotat, nu?

Ea a rosit un pic.



— Nu. Vorbeam de plic.

Mi-a placut cd, in sfarsit, imi intelegea simtul umorului.

— Stiu. Ma jucam cu capsorul tau dragut din nou.

Bianca incd rosea. Luminile pornite pareau sa fi schimbat regu-
lile jocului. Era clar atrasd de mine. Cateodata, iti dai seama pur si
simplu. Cand m-a prins uitdndu-ma la ea, a clipit si a privit in jos.

O, da. Sigur aveam un efect asupra ei.

— Cum ai ajuns in domeniul asta? Sa iei interviuri oamenilor
pe care-i urdsti?

— Ei bine, am lucrat ca agent pe Wall Street.

— Si cum te duce asta spre jurnalism?

— Nu te duce. Mai degrabéd te aduce in pragul unei caderi
nervoase care te duce spre jurnalism. Ma gandesc ¢4, lucrand pentru
o revistd de business, mécar imi folosesc diploma cumva.

— Cét crezi cd va dura interviul?

— Avand in vedere cid deja am intarziat, cine stie ce se va
intampla.

— Sunt sigur cd va intelege, in contextul dsta.

— As putea sd md gandesc cd stia ca vin sus §i a aranjat
defectiunea asta. Poate i s-a facut fricd de primul lui interviu.

— Cred ca mergi cam departe. Nu crezi cd mai degrabd ar fi
sunat si contramandeze in loc s se joace cu liftul? Cred ca esti un
pic paranoici, Georgy Girl®, dar spre norocul tdu, cred ci am leacul
pentru asta.

— Implica folosirea pachetului tau?

Mi-am dat capul pe spate razind:

— Nu implica nici pachetul meu si nici bilutele tale.

— Care este leacul pentru paranoia mea?

— Crogosi.

2 Referire la titlul unui film britanic aparut in 1966, bazat pe romanul cu acelasi nume al
lui Margaret Foster. Filmul spune povestea unei femei tinere si naive de care se indra-
gostesc doi barbati. (N.t.)
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— Cro... ce?

— Crogosi, am ras. Sunt jumatate gogosi, jumatate croissante.

— Ah, cred ca le-am vézut la stiri, sunt cele de la brutaria de pe
Street Spring?

— Da. Sunt al naibii de bune. Vrei s mergem sa mancam cateva
la micul dejun, dupd interviul tau?

Bianca a dat din cap.

— Mi-ar plicea.

Da, la naiba.

A adiugat insa:

— Dacd vom iesi vreodata de aici.

Aproape in acelasi timp, podeaua s-a clatinat putin, apoi s-a
auzit la interfon omul de la intretinere care ne-a anuntat ca se repa-
rase liftul.

Am apisat pe butoanele liftului si, ce sd vezi, am inceput s ne
miscam. Era o senzatie dulce-amard. Cand am ajuns la destinatia
mea fictivd, am blocat usile liftului stind intre ele.

— Cum dau de tine cand termini?

Bianca a mijit ochii la mine.

— Si pand la urmd de ce nu ai un telefon la tine?

— Poveste lunga. Poate cand imi vei spune mizerii despre Mister
Moneybags, iti voi spune de ce nu am un telefon.

Adevirul era cd imi lasasem ca prostul telefonul la Caroline,
noaptea trecutd. Nu aveam de gand sa-i spun Biancai ca imi uitasem
telefonul in apartamentul vechii mele prietene cu beneficii.

— Ne intilnim in fatd, i-am spus.

— De unde stii cAnd termin?

— Te voi astepta.

— Esti sigur?

— Da. Rasfoiesc revistele din standul de acolo. Poate ca o sa vad
ce are Bianca George de spus in ultimul numdr din Finance Times,
i-am spus, facandu-i cu ochiul.

— OK, a spus zadmbind. Ne vedem curand.



